Cetvrtak, 26. jun 2008. godine
Svedoci: Peter Galbraith, P-086
Otvorena sednica

Optuzeni su pristupili Sudu
Pocetak: 09.07 h

Molim ustanite. Medunarodni krivi€ni sud za bivSu Jugoslaviju zaseda. I1zvolite
sedite.

SUDIJA ORIE: Dobro jutro svima. Dobro jutro, gospodine Galbraith.
Gospodine Tieger, da li ste spremni da postavite dodatna pitanja svedoku?

TUZILAC TIEGER: Da, ¢asni Sude. Hvala.

SUDIJA ORIE: Gospodine Galbraith, onda bih vas podsetio da ste i dalje pod
zakletvom koju ste dali na po€etku svog svedocenja. Vidim da nema
transkripta. |, naravno, pre nego $to nastavimo sa radom, pozvacu sekretara
da najavi predmet.

sekretar: Dobro jutro, ¢asni Sude. Dobro jutro svima u sudnici. Ovo je
Predmet IT-06-90-T...

SUDIJA ORIE: Molim gospodina sekretara da pocnemo ispoCetka. lIzgleda da
nemamo transkript u ovom trenutku. Cini se da imamo tehnicki problem.
Gospodine Galbraith, molim za malo strpljenja. lako nam tehnicka sluzba i
kompjuteri mnogo pomazu, ponekad nas iznevere. Po¢nimo ispocetka.
Gospodine sekretare, molim da najavite predmet.

sekretar: Dobro jutro, €asni Sude. Dobro jutro svima u sudnici. Ovo je
Predmet IT-06-90-T, Tuzilac protiv Ante Gotovine i ostalih.

SUDIJA ORIE: Hvala, gospodine sekretare. Gospodine Galbraith, ja vas sada
ponovo, za zapisnik, podse¢am da ste i dalje pod zakletvom koju ste dali na
poCetku svog svedoCenja u ponedeljak. Gospodine Tieger, da li ste spremni?
TUZILAC TIEGER: Hvala, asni Sude.

SUDIJA ORIE: Dakle, ponovo, vi ste spremni. lzvolite nastavite.

TUZILAC TIEGER: Hvala, ¢asni Sude.

svedok: Peter Woodard Galbraith

TUZILAC TIEGER: DODATNO ISPITIVANJE
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TUZILAC TIEGER — PITANJE: Dobro jutro, gospodine ambasadore.
SVEDOK GALBRAITH — ODGOVOR: Dobro jutro.

TUZILAC TIEGER — PITANJE: Juge vam je Odbrana prezentovala
dokument, dokazni predmet Odbrane D416 koji se odnosi na Oslobodilacku
vojsku Krajine. Ja sam se pitao da li ste vi znali da je to telo ikada formirano i
da je bilo aktivho?

SVEDOK GALBRAITH — ODGOVOR: Pa, svakako nije bilo aktivho, a posto
ni na koji drugi nacin nisam znao za postojanje tog tela, pretpostavljam da je
to bila priliéno zanemariva institucija, ako je uopste postojala.

TUZILAC TIEGER - PITANJE: U utorak vam je postavljeno pitanje, mislim da
je to bilo otprilike na strani 4997, naime, bili ste usmereni na vasu knjigu
"Sjedinjene Ameri¢ke Drzave i Hrvatska — dokumentarna istorija: 1992 —
1997", i to na odlomak koji govori o VasSingtonskom sporazumu i koji uklju€uje
izjavu da se Hrvatska VaSingtonskim sporazumom slozila da odbaci ideju
odvojene hrvatske republike u Bosni, i umesto toga prihvatila u potpunosti
teritorijalni integritet, nezavisnost i jedinstvo suverene drzave, i time se jasno
stavila na stranu medunarodnog prava i pravde. | postavljeno vam je pitanje
da li se predsednik Tudman u ime Republike Hrvatske saglasio sa
Vasingtonskim sporazumom. Zapravo, pitani ste: "Predsednik Tudman se u
ime Republike Hrvatske saglasio sa VaSingtonskim sporazumom, zar ne?" A
vi ste odgovorili: "Njemu se nije svidela ideja VaSingtonskog sporazuma. Nije
hteo da se sklopi VaSingtonski sporazum, ali je pod jakim pritiskom
Sjedinjenih Americkih Drzava bio dovoljno pragmati¢an da se slozi sa
njegovim propisima. Cinio je sve $to je mogao da potkopa Vasingtonski
sporazum, medutim, sporazum je na kraju ipak preziveo." Zeleo bih samo da
nam ukratko objasnite Sta je to predsednik Tudman €inio da bi potkopao
sporazum, Sta je preduzimao?

SVEDOK GALBRAITH — ODGOVOR: Pa, prvo, nije hteo da se sklopi taj
sporazum, sve skoro do poslednjeg trenutka. Mi smo predlog predstavili u
Cetvrtak, a on ga je odbio. | onda tokom vikenda, kada je razmisljao o
mogucim sankcijama za Hrvatsku, predomislio se i prihvatio ga. Jednom kada
je sporazum potpisan, ideja je bila da nestanu te posebne institucije Herceg-
Bosne, a u stvari Herceg-Bosna je ostala kao de facto zasebna drzava.
Koristila je hrvatsku kunu kao svoju valutu, takode je imala hrvatske banke
koje su funkcionisale. 1995. godine, 1995. ili 1996. godine bili su predsednicki
izbori u Hrvatskoj, i Sirom Herceg-Bosne su bili plakati za Tudmana. Mislim da
je slogan bio "Pravi Covek za prava vremena", a mi smo isto tako hteli da
dodamo "i pogresnu zemlju", posto to nije bila Hrvatska. Dakle, on se ni na
koji nacin nije obavezao da Ce se izgraditi zajedniCke instutucije. Mogu da
vam ocitam Citavu litaniju koja pokazuje naCine na koje on zaista nije Zeleo
pravu integraciju izmedu Bosnjaka i bosanskih Hrvata.

TUZILAC TIEGER — PITANJE: Ambasadore, ju¢e su vam nadugacko
postavljana pitanja i vodena je rasprava o zakonima o povratu imovine, i
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pitanju vremena povratka, zatim nameri koja je postojala iza tih uredbi i
zakona koji se odnose na to pitanje ili ga ureduju.

TUZILAC TIEGER: U vezi s tim, &asni Sude, Zelim da ambasadoru
prezentujem dokument koji trenutno ima broj, ali oko tog broja postoji izvestan
spor. Tako da sam prvo zZeleo da Pretresnom vec€u skrenem paznju na to. To
je dokazni predmet Tuzilastva P462. Mi smo od Pretresnog veca dobili poruku
u vezi s tim, taj dokument je osporavan, i ja necéu traziti da se on uvodi u spis,
ali ovo Ce biti jedina prilika da se od ovog svedoka dobije bilo kakav odgovor u
vezi s tim dokumentom. MoZemo da reSimo pitanje prihvatljivosti tog
dokumenta za uvodenje u dogledno vreme, ali bih ja Zeleo da ga predstavim
ambasadoru.

SUDIJA ORIE: Gospodine Miseticu?
ADVOKAT KEHOE: Samo...
SUDIJA ORIE: Gospodine Kehoe, izvolite.

ADVOKAT KEHOE: lzvinjavam se, ¢asni Sude. Ja samo pokuSavam da
pozovem taj dokument.

TUZILAC TIEGER: Pre nego $to to moj uvaZeni kolega uradi, kada sam
rekao da nedu traziti da se uvodi, hteo sam da kazem da neéu traziti da se
uvodi sada, dok se to pitanje ne resi.

SUDIJA ORIE: Ali vi zelite da ga predocite svedoku?
TUZILAC TIEGER: Da. Prvo, ja...

ADVOKAT MISETIC: Samo da kaZem kako sam ja shvatio $ta se desilo u
ponedeljak. MoZda greSim proceduralno, ali mislim da je usvojen dokument, s
tim da mi imamo sedam dana da pokrenemo svoj prigovor, i do tada se on ne
uvodi u spis. Tako da ne znam Sta usvajanje podrazumeva.

TUZILAC TIEGER: Upravo tako. Nisam hteo da vas preduhitrim.
ADVOKAT MISETIC: U ime Odbrane gospodina Gotovine, Zeleo bih da
ulozim prigovor na dokument kojem nije potvrdena autentiCnost, na osnovu
kojeg bi se trazilo misljenje od svedoka. Jer, na prvi pogled, ne €ini se da je
re¢ o autentichnom dokumentu. Ne znam da li je Pretresno vece videlo e-mail
koji sam juce poslao.

SUDIJA ORIE: Video sam e-mail koji ste poslali u 18.27 €asova juce.
ADVOKAT MISETIC: Tako je.

SUDIJA ORIE: Ja sam kopiju dao ¢lanovima Pretresnog veca.

dokumentovanje i pamcenje

#{ Fond za humanitarno pravo



TUZILAC TIEGER: Ja se zahvaljujem gospodinu Misetiéu $to je to vrlo
velikodusno i posteno predstavio, i rekao da je otvoreno pitanje uvodenja tog
dokumenta u spis. Pitanje koje ja Zelim da postavim ne tiCe se same
autenti¢nosti ovog dokumenta. Ovo je dokument koji je dobijen u skladu sa
RFA [Request for Assistance] trazenjem uputstva u propisanom roku, i mi
smo imali druga dokumenta dobijena na taj nacin. Ja nisam Zeleo da se
pokrene pitanje koje je pokrenuo advokat Odbrane. Nas stav je da je ovaj
dokument u celini prihvatljiv, da je to ispravan dokument, da ce biti uvrSten u
spis, ali ovo je jedina mogucnost da se izvedu dokazi na osnovu tog
dokumenta sa ovim svedokom.

SUDIJA ORIE: Vidim to. Ali prva stvar koja mi je juCe pala na pamet kad sam
dobio vas e-mail je pitanje: ako nije autentiCan, odakle dolazi taj dokument?

ADVOKAT MISETIC: Samo Zelim da kazem da mi imamo isti taj dokument od
Republike Hrvatske...

SUDIJA ORIE: Ali drugaciji dokument.

ADVOKAT MISETIC: Mislim da se mora utvrditi da li je problem u Hrvatskoj ili
se problem desio u kancelariji TuzilaStva.

SUDIJA ORIE: Ne. Da li postoje razlike u odnosu na pitanje koje gospodin
Tieger Zeli da pokrene? Jer inaCe, ukoliko ste obojica izgleda dobili dokument
od hrvatske Vlade...

ADVOKAT MISETIC: Iz Hrvatskog drzavnog arhiva.
SUDIJA ORIE: Da, iz drzavne arhive. A vi ste dobili odakle?
TUZILAC TIEGER: Od hrvatske vlade na osnovu naseg zahteva za pomog.

SUDIJA ORIE: Od hrvatske Vlade, da. Onda postoje realne Sanse da prema
tim identiCnim delovima reSimo pitanje koji je dokument u celini autentiCan.

TUZILAC TIEGER: Samo da nesto razjasnimo, da ne bi bilo zabune kasnije.
SUDIJA ORIE: Izvolite.

TUZILAC TIEGER: Cini se da je dokument koji je dostavljen gospodinu
MiSeticu identi€¢an dokumentu koji smo mi dobili, sa izuzetkom broja strana
koje ukljuCuju i raspravu medu osobama koje se identifikuju kao u€esnici, i oni
su u e-mailu identifikovani kao u€esnici. Mi potpuno prihvatamo da oni nisu
bili u€esnici na tom konkretnom sastanku, ali su nekako ta dva sastanka
pomesSana u dokumentu koji nam je poslat. Oc€igledno je re€ o dva odvojena
dokumenta. Medutim, ova dva dokumenta koja imamo su oba dokumenta sa
istim oznakama, oba su poslata iz Hrvatske, oba se odnose na predsednicke
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transkripte, i ukljuCuju iste napomene stenografa, tako da se jednostavno
mogu tretirati zajedno.

ADVOKAT MISETIC: Casni Sude, ja nemam nikakvih saznanja o drugom
sastanku, i osim ako...

SUDIJA ORIE: Shvatam da mozZe da dode do spora oko toga koji od
dokumenata je u celini autenti€an, a koji nije. Istovremeno, pretpostavljam da
u ovom trenutku gospodin Tieger Zeli da ovom svedoku predoc€i deo onoga
Sto se Cini transkriptom ili izve$tajem sa tog sastanka. Ako su u tom pogledu
dve verzije ovog dokumenta iste, Cak iako sam dokument nije, ovaj deo ne
znam koliko je dug, gospodine Tieger, ali moze se procitati u zapisnik, i moze
se reci: "Gospodine Galbraith, ovo je ovako izvesteno u dokumentu sa
sastanka koji je bio odrzan tad i tad", koliko sam shvatio to je bio 9. avgust, i
onda se moze to tako i predociti svedoku, a kasnije...

ADVOKAT MISETIC: Upravo u tome je problem, éasni Sude. Dozvolite da se
sada vratim korak unazad. Sastanak za koji mi znamo kada je odrzan, na
kojem mestu i kada, i ko su bili u€esnici, to nije sastanak Ciji se tekst stavlja u
kontekst tog sastanka. Zato ja Zelim da kaZzem da ovaj deo koji tuzilac Zeli da
Cita svedoku dolazi sa nekog drugog sastanka. Mi ne znamo kad je on
odrzan, na kom mestu, ko su bili u¢esnici. Tako da u ovom trenutku mi uopste
ne znamo kontekst tog sastanka.

SUDIJA ORIE: U ovom trenutku, ne.

ADVOKAT MISETIC: | takode bih Zeleo da dodam da gospodin Galbraith nije
neko ko je bio prisutan ni na jednom od tih sastanaka, tako da je nas drugi
prigovor da se od njega trazi da komentariSe, odnosno daje misljenje ili svoje
tumacenje o delu transkripta, a mi ne znamo odakle dolazi taj transkript, gde
se odrzao taj sastanak, ko je na njemu uc€estvovao i kog datuma je odrzan
sastanak, a od njega se trazi misljenje i zapazanje o neCemu $to on u to
vreme nije ni video ni Cuo.

SUDIJA ORIE: Da li ¢e gospodin Tieger od njega traziti misljenje, to tek treba
da vidimo, jer nismo Culi pitanje gospodina Tiegera. Tako da je moguce da je
on nesto li€no zapazio S$to je opisano na ovom sastanku, a mi ne znamo ko je
tacno uc€estvovao na tom sastanku...

ADVOKAT MISETIC: Niti kada je odrzan.
SUDIJA ORIE: Da, ni kad je odrzan.
TUZILAC TIEGER: Casni Sude, kao $to je slugaj sa mnogim drugim

dokumentima koje smo dobili u ovoj instituciji, kontekst se moze kasnije
odrediti, kasnije se mozZe odrediti datum.
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SUDIJA ORIE: Da, ali mi ne znamo kontekst koji bi nam omogucio da se na
osnovu teksta odredi datum ovog dokumenta. Dozvolite da se ja ipak
konsultujem sa svojim kolegama.

(Pretresno vece se savetuje)

SUDIJA ORIE: Pretresno vece ¢e dozvoliti gospodinu Tiegeru da procita deo
izveStaja sa sastanka za koji je Pretresno vece sada potpuno svesno da ne
znamo kada je odrzan, gde je odrzan i ko su u€esnici sastanka, Sto tek treba
da se utvrdi, i pazljivo ¢emo slusati pitanje gospodina Tiegera i videcemo Sta
bi on Zeleo da sazna od svedoka, ne prvenstveno o dokumentu, vec o
sadrzaju onoga o ¢emu izvestava, u obe verzije, i u vasoj verziji i u verziji
gospodina Tiegera, o onome Sto je reCeno tokom tog sastanka, koji je joS
uvek misteriozan za nas. lzvolite nastavite.

TUZILAC TIEGER: Hvala lepo, &asni Sude.

TUZILAC TIEGER - PITANJE: Ambasadore, u skladu sa uputstvima
Pretresnog veca, procCitacu vam delove ovog dokumenta.

SUDIJA ORIE: | uradite to polako, gospodine Tieger.

TUZILAC TIEGER: Sasvim polako.

ADVOKAT KEHOE: Molim vas recite koje strane Citate?

TUZILAC TIEGER: Pocevsi od strane 18.

SUDIJA ORIE: Koja verzija?

ADVOKAT KEHOE: Ni ja ne znam koja je verzija, Casni Sude.

TUZILAC TIEGER: Dokazni predmet Tuzilastva P462.

SUDIJA ORIE: Da, dokazni predmet Tuzilastva P462.

TUZILAC TIEGER: | mislim da je na BHS-u to strana 20 ili 21.

TUZILAC TIEGER — PITANJE: Ambasadore, pocinje recima: "Predsednik
kazZe: Krpina. | onda Drago Karpina: "Gospodine predsedni¢e, mislim da treba
da usvojimo zakon: oni Ce proglasiti svu napustenu imovinu drzavnom
imovinom pod izgovorom da se sauva imovina, a onda u proceduri, ako se
neko vrati i ako ne bude nikakvih zakonskih prepreka, njemu ¢e njegovu
imovinu drzava vratiti. Osim toga, po mom misljenju, ova stvar treba da se
stavi u kontekst buduce sukcesije, ratne Stete i svega ostalog, kao u sluc€aju
Italije posle Drugog svetskog rata. Mislim da je ovo politi¢ki, pravno i na svaki

drugi nacin opravdano." Nikica Valentic¢: "PredsedniCe, u ovom zakonu, vazno
je da nas narod ima sigurnost i da se ne moZze izbaciti. Po mom misljenju, to
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je vazno, formulacija, jer niko se nece useliti ako Ce biti izbacen za godinu
Jure Radic¢: "NiSta nije vaznije od ovoga, niSta u Hrvatskoj danas nije vaznije
od ovoga, jer ljudi dolaze. Hrvati. | ne znam, nemamo podatke o tome, ne
znam da li znate da Vojni¢ ima samo 51 stanovnika danas. To je gradi¢ od 15
hiljada ljudi, koji moZzemo sutra napuniti sa 15 hiljada. Jedan Lapac isto tako
ima 14 stanovnika, 14 Hrvata, Donjii Lapac, 14 stanovnika. (ViSe nego Sto ima
kuca). Slazem se. Ali to je toliko strateski bitno i na takvom polozaju, da
moramo obnoviti te kuce, Gojko, i staviti u njih Hrvate. Na takvom je polozaju
to mesto." Predsednik: "Ja sam radikalniji. Ako je neko upravo napustio
zemlju i ne pojavi se tu, ne znam, za mesec dana, tri meseca, onda to treba
smatrati drzavnom imovinom, tako treba formulisati, sli¢no tome. Izasli smo iz
rata. | definisa¢emo to tako." Nikica Valenti¢: "Ne tri meseca. Tri meseca je
predugacak rok. Jer nama su..." Predsednik: "Dobro, mesec dana." Dr Jure
Radi¢: "Dakle, onda to moramo urediti uredbom Vlade. Ne mozemo Cekati.
Sednica Sabora je 15. septembra, moramo resiti to uredbom Vlade." Buro
Brodarac: "Da, to treba hitno, hitno, jer danas..." Dr Jure Radi¢: "Jer taj rok od
tri meseca je za Okucane vec prosao, i na tom podruc¢ju ve¢ moramo
useljavati ljude." Postoji joS jedan deo na koji bih vam skrenuo paznju malo
kasnije, gospodine ambasadore, ali dozvolite da vam prvo postavim nekoliko
pitanja o ovom odlomku. Govorim o prvom komentaru gospodina Krpine o
donoSenju zakona kojim se sva napustena imovina proglasava drzavnhom,
pod izgovorom oc€uvanja te imovine. Da li je to bilo u skladu sa onim $to ste vi
uoCili u Hrvatskoj, a narocito, da li ste primetili uslove ili okolnosti koji su
ukazivali na to da je proglasenje o napustenoj imovini zapravo izgovor za
oCuvanje te imovine?

SVEDOK GALBRAITH — ODGOVOR: Da, to je potpuno u skladu sa onim Sto
sam ja primetio. Drugo, to je bio deo operacije Ciji je cilj bio konfiskacija te
imovine. A sama ideja zaStite imovine zasniva se na onome Sto sam ja tada
primetio, te na misljenjima koje sam formirao u to vreme i koja joS uvek imam.
Dakle, zastita imovine zapravo je bila samo izgovor za uzimanje te imovine i
onemogucavanje Srbima koji se vrate povratak u tu imovinu, kao deo jednog
plana da se na tom podrucju nasele Hrvati, i da se tako promeni strateski

izgled Krajine koja je nekada bila srpska, kako bi sada postala hrvatska.
TUZILAC TIEGER — PITANJE: Dobro, ja bih sada nastavio. Dr Jure Radi¢:
"Imamo dobre kuce, Citave kuce. Za koga ¢emo ih Cuvati?" Nikica Valentic:
"Dakle, uselimo ih u ku¢e, a mi c¢emo to resiti zakonom ili uredbom tokom
sledecih nekoliko dana." Anton Vrdoljak: "Moraju da znaju da ako se
useljavaju u kucu..."

ADVOKAT KEHOE: lzvinite, mozete li nam reci koju stranu Citate?
TUZILAC TIEGER: Oprostite, strana 21.

ADVOKAT KEHOE: Mozete li da nam pokazete tu stranu?
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TUZILAC TIEGER - PITANJE: Dakle, Anton Vrdoljak kaZe: "Moraju da znaju
da ako se useljavaju u kuéu, ne¢emo..." Ivan Milas dalje govori: "Gospodine
predsedniCe, Cak i ne mora biti tako. Stavite sve pod nadzor drzave i dajte
garancije onima koji su unutra da ih niko nece dirati, drzava Ce se baviti njima
i to takode mozZemo da stavimo za te." U zagradi, koja u transkriptu oznacava
da neko drugi govori, pise: "Jesmo." Zatim, Vladimir Seks kaze: "Predsednice,
mi smo to uneli u zakon, dali smo ga na drugo Citanje, ali ljudi koji su usli u
kuce, moraju imati sigurnost vlasnistva, oni ne Zele priviemenu upotrebu, jer
moraju da investiraju, poprave, drze sve u redu, ako zele da ih poseduju.”
Predsednik: "Da, jasno. To je i u nasem interesu. Sariniéu?" Hrvoje Sarinié:
"Gospodine predsedniCe, prvo, koliko ja razumem zakon, radi se o dodeli
privremenog smestaja, i siguran sam da niko nece ili jako malo ljudi ¢e se
useliti pod takvim uslovima. Ve¢ sam rekao na sastanku VONS-a [VijeCe za
obranu i nacionalnu sigurnost], kada sam pitao o odlasku Francuza iz Alzira,
taj je slu€aj postavio presedan za celu medunarodnu zajednicu, koji je kasnije
usvojen, tj. Alzirci su se uselili u sve napustene stanove i kuce Francuza, i
onda je drzava placala i kroz deset godina po jedan simboli¢an franak za ovo
u jedan fond, dakle jednostavno da se forma spasi. | rekli su da ¢e se kad
budu reSavali ceo problem, ono Sto se skupi za deset godina, staviti na
raspolaganje. Imamo sukcesiju, koje ¢e i biti, dakle mogli bismo da napravimo
jedan takav fond, i kaZzemo: to c¢emo ukljuciti u sukcesiju. A naprotiv, ljudi su
se uselili s definitivnom garancijom da se useljavaju u te kuc¢e." Predsednik:
"Da. Mi treba definitivno s tim... Mi tu mozemo..." Onda on istiCe, predsednik
znaci to govori. "Treba to definitivno da uradimo, s tim da tu mozemo... znadi
tu nije iSla pojedinacna naknada. S pravne tacke gledista, trebalo bi da bude
pojedinacnih naknada, onda treba tako da uradimo, a onda imamo pravo
da..."

ADVOKAT KEHOE: Oprostite, kolega. Ja samo ¢ekam da se promeni strana.

SUDIJA ORIE: Da, iako pretpostavljam da vi i sami mozete da nadete tu
stranu na vasem kompjuteru. Samo dva puta kliknete miSem.

ADVOKAT KEHOE: Ja sam pratio transkript, gledam i $to se pojavljuje u
sistemu elektronske sudnice.

SUDIJA ORIE: Nastavite, gospodine Tieger.

TUZILAC TIEGER: "... onda treba tako da uradimo i onda imamo pravo da
nije u€estvovao u ratu protiv Hrvatske, u razaranju Hrvatske, i tako dalje."
Duro Brodarac: "Niko ne moze dobiti takvu..." Predsednik: "Molim vas, pa
moramo biti, ako su oni u stanju da razruSe polovinu Hrvatske, onda mi
moramo biti... dovoljno da sada, kada to mozemo."

TUZILAC TIEGER - PITANJE: Gospodine ambasadore, u vezi sa
komentarom gospodina Sarini¢a o sukcesiji u Alziru i formiranju jednog
simboli¢nog fonda za sukcesiju, da li to mozete da objasnite sudijama i da li
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mozete da kazete da li je to u skladu sa politikom i stavovima koje ste vi
primetili ili Culi od ljudi koji su bili na ovom sastanku?

SVEDOK GALBRAITH — ODGOVOR: Da. Kao Sto sam i ranije izjavio, pre
nego $to sam €uo Sta piSe u ovom stenogramu, to potvrduje ono s§to sam
govorio. Tudmanova ideja, a oni 0 tome razgovaraju na tom sastanku,
Tudmanova ideja bila je da se zapleni imovina Srba, da se stalno vlasnistvo
da Hrvatima koji se nasele u takvu imovinu, i da se onda zahtevi tih Srba koji
su otisli reSe tako da se prema njima ne postupa kao prema drzavljanima
Republike Hrvatske, nego kao prema drzavljanima Jugoslavije, tako da se
njihova imovinska prava re§e na medunarodnom nivou. Sarini¢ je ukazao na
ono Sto se desilo u Alziru, no ono Sto sam ¢uo na pocetku ovog stenograma.
Hteo sam da vam skrenem paZznju u ranijem odgovoru na to, ali ¢u to u€initi
sada, da je to tada trebalo da se reSi kao Sto su se reSila prava Italijana u Istri
na osnovu Osimskog sporazuma. Naime, na kraju Drugog svetskog rata, Tito
je konfiskovao imovinu istarskih Italijana, i onda je bilateralnim sporazumom
izmedu Jugoslavije i Italije doSlo do toga da su Italijani dobili jedva nesto,
skoro nista od vrednosti njihove imovine. | to je upravo ono na sta je Tudman
mislio, i to je naravno ono $to Sarini¢ opisuje da se desilo Francuzima u
Alziru. Mi smo znali da je Tudman to imao na umu i protivili smo se tome, zato
Sto smo mislili da su ti ljudi drzavljani Hrvatske i da treba da imaju isti tretman
kao i drugi gradani Hrvatske, a ne nepravedan tretman, $to bi dovelo do tuzbi
gradana neke druge zemlje.

TUZILAC TIEGER — PITANJE: Gospodine ambasadore, vi ste spomenuli
onemogucavanja povratka i postavljanje prepreka povratku. U svojoj izjavi, u
paragrafu 36, kaZete da je postojao i problem pasoSa koje Srbi nisu mogli da
dobiju. Skrenuo bih vam paznju na dokazni predmet TuzilaStva P466,
konkretno na stranu 25 engleske verzije, Sto je strana 53 verzije na BHS-u.

TUZILAC TIEGER: Casni Sude, ako ¢ée biti od pomoéi, imam i stampane
kopije koje mozemo dati svedoku.

TUZILAC TIEGER - PITANJE: Gospodine ambasadore, pogledajte 25.
stranu pri vrhu, gde gospodin Jarnjak pocinje da govori. lvan Jarnjak: "l treba
da spomenem i drugo pitanje koje je sada postalo operativho, a moram da
kazem da se ne radi o velikom pitanju, ali ono se pojavljuje.”

TUZILAC TIEGER: Casni Sude, to je zapisnik od 30. avgusta 1995. godine.

TUZILAC TIEGER — PITANJE: Dalje Jarnjak govori: "Pitanje je u vezi sa
Srbima koji su dosli kroz Madarsku, koji dolaze na naSu granicu, zato Sto zele
da se vrate." Predsednik: Imaju li pasoSe? Ivan Jarnjak: Ne. Nemaju nista.
Gospodin Sarinié: Imaju jugoslovenske paso$e. lvan Jarnjak: Hteo bih da
im..."

ADVOKAT KEHOE: Oprostite. Hteli bismo da ¢ujemo kakav je kontekst
ovoga, €asni Sude. Jer mi sad ovde Citamo levo-desno, ovo svoje i vase. Evo
sad se pojavilo u sistemu elektronske sudnice.

dokumentovanje i pamcenje

#{ Fond za humanitarno pravo



SUDIJA ORIE: Buduci da je sad na ekranima, mozete da nastavite.

TUZILAC TIEGER: Izvinjavam se. Shvatam logisticke probleme. Ako bude
kakvih dokumenata ubuduce, ja ¢u zastati da se uverim da li kolege imaju to
na ekranu.

SUDIJA ORIE: Samo da pitam jednu stvar: da li vi imate neki na¢in da
dobijete ceo dokument, a ne samo stranu koja je pred vama? Ono 5to ja
obi¢no radim je sledec¢e: odmah otvorim ceo dokument, $to me €ini manje
zavisnim od ljudi koji nam pomazu. Ne da ne cenim njihovu pomog¢, ali bez
obzira na to, samostalnost je velika i lepa stvar.

ADVOKAT KEHOE: Jeste, ¢asni Sude. Ali kada kolega kaze 18. strana, pa
onda pocne da Cita, ja moram da nadem gde je to. A ja imam dva
kompjuterska monitora, i dok ja nadem gde je to, on je ve¢ procitao deset
redova. Dakle, bilo bi dobro da samo napravi pauzu, i trebalo bi da kaze:
imamo tu i tu stranu, pa da onda krene da cita. To bi onda bilo mnogo lakse.

SUDIJA ORIE: Gospodine Tieger, ne zbog mene, nego zbog gospodina
Kehoea, bilo bi dobro da se malo sporije govori.

ADVOKAT KEHOE: Da, ¢asni Sude. Samo zbog mene, ni zbog kog drugog u
sudnici. Mozda ja nisam toliko snalaZzljiv kao drugi...

SUDIJA ORIE: Ne, ne...

ADVOKAT KEHOE: Ali bih voleo da pratim kada kolega Cita.
SUDIJA ORIE: U redu. Nastavite, gospodine Tieger.
TUZILAC TIEGER: Mislim da sam i rekao da ¢u to uraditi.

TUZILAC TIEGER - PITANJE: Gospodin Jarnjak: "Ja bih hteo da ih uputimo
na to da treba da dobiju ulazne vize u nasoj kancelariji u Beogradu, ako se
slazete." Predsednik: "Ja im ne bih dao niSta. Morate da date instrukcije carini
da ljude bez dokumenata ne smeju da pustaju preko granice." Sarinié:
"Predsednice, inspiriS§imo se onim $to je bilo u Zapadnoj Slavoniji. To je bilo
pozitivho za nas, jer se niko nije vratio. Neka se jave medunarodnim
humanitarnim organizacijama i onda te organizacije treba da nam daju..."
Predsednik: "Cekaijte malo. Dolazi iz druge zemlje, i carinik ne sprovodi
nikakvu politiku." Sarinié¢: "Ne smemo da ih pustimo da dodu ovamo. Nikako.
Tako su dolazili i u Banja Luku." Predsednik: "Dakle, vidite." Ivan Jarnjak: "Ali
mi bi nasim ljudima tamo trebalo da damo, dok ne dobiju zahtev, da ih ne
pustaju unutra." Predsednik: "Dakle, ne treba da dajemo nikakve instrukcije,
nego ih samo obavestiti da ne mogu da dodu." Dr. Grani¢: "Na osnovu
sporazuma, u Beogradu ih ima samo 204 registrovanih, a poceli su da se
registruju u Skoplju. Dakle, to su uradili i tamo. | treca stvar je to $to su poceli
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da dolaze ovamo bez ikakvih dokumenata." Predsednik: "Ako pustimo 204
osobe da dodu, sutra ¢ete imati 1204, a za deset dana 12000, za sada nista."
| opet, gospodine ambasadore, da li je ovo u skladu sa onim Sto ste vi primetili
tada, da li je to u skladu sa politikom i onim Sto su ti ljudi koji su bili na
sastanku sa predsednikom, govorili i radili?

SVEDOK GALBRAITH — ODGOVOR: Da. Politika je bila takva da se osigura
da se Srbi ne vrate, tako Sto im se nece izdati pasosi.

TUZILAC TIEGER: | jos jedan dokument, dokazni predmet TuZilastva P477.

TUZILAC TIEGER — PITANJE: Gospodine ambasadore, dokazni predmet
TuzilaStva P477 je izveStaj o stanju ljudskih prava u Hrvatskoj na osnovu
Rezolucije Saveta bezbednosti 1019, i ovaj izvesStaj nosi datum 21. decembar
1995. godine, a ja bih vam skrenuo paznju na 9. stranu ovog dokumenta.

TUZILAC TIEGER: Molim vas da pokazete tacku 35, to je drugi paragraf na
ovoj strani.

TUZILAC TIEGER — PITANJE: Skrenuo bih vam paznju na reéenicu u sredini
ovog paragrafa: "Imajuci u vidu znacajne prepreke za povratak o kojem se
govori nize u tekstu, zahtev da vlasnici moraju da traze svoju imovinu do 27.
decembra predstavlja prakticno nepremostivu prepreku za vecinu srpskih
izbeglica." Gospodine ambasadore, da li je to bilo u skladu sa onim Sto ste vi
primetili u vezi sa €injenicama i tom politikom?

SVEDOK GALBRAITH — ODGOVOR: Da, jeste.

TUZILAC TIEGER - PITANJE: Gospodine ambasadore, ja bih sada nakratko
preSao na jednu drugu temu. Vi ste na strani 5055 zapisnika u utorak izjavili
da niste mislili da ¢e Tudman proterati Srbe; a da ste mislili da ¢e proterati
Srbe iz Krajine, da biste na najostriji moguci nacin zahtevali da vasa Vlada ne
dozvoli tu operaciju. Sada bih vam skrenuo paznju na vasu izjavu, konkretno
na paragrafe 22 i 23. U paragrafu 22 kazete da ste pre Oluje upozorili
predsednika Tudmana da srpski civili moraju biti zasti¢eni, i kako ste rekli u
tacki 23, vi ste upozorili na potrebu da se zastite srpski civili "zato Sto postoji
viSe razloga zbog kojih treba biti zabrinut da ¢e do¢i do progona civila". |
nastavili ste da spominjete te razloge, upozorenja o zastiti srpskih civila,
uklju€ujuci i to da vi znate da predsednik Tudman Zeli etniCki homogenu
Hrvatsku. Gospodine ambasadore, u paragrafu 81 vaSe izjave, kaZete
sledece: "Da je srpsko stanovnistvo ostalo kada je Hrvatska preuzela...", to je
poslednja reCenica i paragraf izjave, "Da je srpsko stanovni$tvo ostalo nakon
Sto je Hrvatska preuzela vlast, hrvatska politika bi bila takva da bi ih naterala
na odlazak." Isto tako, u paragrafu 42 vaSe izjave... Recite mi ako prebrzo
prelazim preko ovoga. U poslednjoj reCenici paragraf 42 kazete: "Isto tako,
verujem da bi se Hrvati upustili u etnic¢ko Cis¢enje da su Srbi ostali."

ADVOKAT KEHOE: Oprostite, ¢asni Sude. Prvo, to predstavlja nagadanje,
ovaj poslednji red. A drugo, o ovome se nikad nije govorilo u unakrsnom
ispitivanju. | mi govorimo o situaciji kada je rekao da tamo nije bilo etni¢kog
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Ci¢enja. Ovo je Cisto nagadanje, kao Sto tuzilac dobro zna, u paragrafu 42 -
Sta bi bilo kad bi bilo, Sta bi se dogodilo da je neko bio tamo.

SUDIJA ORIE: Ja vidim dva elementa u vasoj argumentaciji. Jedan je to da vi
smatrate ovaj deo iz paragrafa 42 nagadanjem, Sto ne predstavlja prigovor na
pitanje. Mislim da ste vi u vezi s tim postavljali pitanja. A sad, Sta bi bilo da se
situacija okrenula drugacije, to je takode Pretresnom vecu jasno. Dakle, Sto
se toga tiCe, Pretresno vece ¢e vrlo paZljivo pratiti da li je neSto nagadanije ili
pak postoje Cinjenice koje su svedoku poznate. Druga stvar je, gospodine
Tieger, da se tom temom nije bavilo unakrsno ispitivanje, pa se postavlja
pitanje da li u dodatnom ispitivanju mozete pokrenuti tu temu. Hteo bih da
¢ujem vas odgovor na to?

TUZILAC TIEGER: Casni Sude, bilo bi jasno da mi je dopus$teno da postavim
pitanje, ali ono proizlazi iz unakrsnog ispitivanja.

SUDIJA ORIE: Dobro. Dajte onda da prvo Cujemo pitanje. Gospodin Tieger je
procitao delove izjave svedoku, i sada ¢ekamo pitanje, pa ¢emo onda mozda
videti da li je to pitanje u vezi s neCim iz unakrsnog ispitivanja.

ADVOKAT KEHOE: Casni Sude, kako ste upravo rekli, i u drugim situacijama
vi kada pitanje po¢ne, Cesto mozete znati kako Ce se pitanje zavrsiti. MoZzemo
da se vratimo unazad i vidimo kako se ovo pitanje zavrSilo u pukom
nagadaniju, i mislim da tu mozete da donesete zakljuCke, Casni Sude.

SUDIJA ORIE: Ovo je mozda iznenadujuce, ali Pretresno vece ne zna uvek
kako Ce se pitanje zavrsiti. Dakle, dopustimo prvo gospodinu Tiegeru da
zavrsi svoje pitanje, pa éemo onda mozda saslu$ati prigovor na pitanje.
Izvolite, gospodine Tieger.

TUZILAC TIEGER: Hvala, ¢asni Sude.

TUZILAC TIEGER — PITANJE: Gospodine ambasadore, imajuci sve to u
vidu, da li ste vi smatrali da je svrha Operacije Oluja bila reintegracija Krajine,
odnosno, da li je tacno da niste smatrali da ¢e Tudman proterati Srbe, ali ste
isto tako bili zabrinuti da ¢e tokom operacije do¢i do napora da se Srbi
izbace?

ADVOKAT KEHOE: Casni Sude.

SUDIJA ORIE: Pre nego sto gospodinu Kehoeu dam mogucnost da prigovori,
preformuliSite pitanje tako da ga ja razumem, zato $to mi stvarno nije jasno
Sta govorite. A ni svedok verovatno nije shvatio.

TUZILAC TIEGER — PITANJE: Gospodine ambasadore, bez obzira na vasa
uverenja iz tog vremena - da Tudman nece proterati Srbe, vi niste zahtevali
od Sjedinjenih Americkih Drzava da daju crveno svetlo, da li ste bez obzira na
to bili zabrinuti da ¢e tokom operacije do¢i do nastojanja da se Srbi proteraju?
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ADVOKAT KEHOE: Casni Sude, na osnovu vaseg pitanja, svedok je sasvim
jasno rekao da nije bilo namere da se u Operaciji Oluja proteraju Srbi. A sada
kolega pokuSava da protivreCi tome i to nekako okreée u korist Tuzilastva.
Oprostite, kolega, molim vas, ono Sto se ovde dogada je da mi sada ponovo
prolazimo onaj deo koji ste vi ve¢ razjasnili, Casni Sude, a tuzilac misli da ¢e
to nekako opet vratiti u zivot. Pitanje je postavljeno, dobili smo odgovor u vise
navrata, i vi ste, Casni Sude postavljali pitanja, kao i tuzilac.

SUDIJA ORIE: Samo trenutak, da joS jednom procitam pitanje.
(Pretresno vece se savetuje)

SUDIJA ORIE: Gospodine Tieger, Pretresno vece smatra da je ova tema
dovoljno obradena.

TUZILAC TIEGER: Oprostite, ali ja nisam imao priliku da odgovorim
gospodinu Kehoeu. Da li mogu to da razjasnim?

SUDIJA ORIE: Izvolite. Gospodine Kehoe?
ADVOKAT KEHOE: Ne, ne, samo stojim, izvinite.

SUDIJA ORIE: Kao $to ste rekli, ovo Ce biti izuzetak, ali isto tako i pokuSaj da
se ispravi greSka Sto vam nisam dao priliku da odgovorite. Dakle, to bi bilo fer.
Ovaj izuzetak ¢e biti za mene izuzetak da napravim sli¢nu greSku u
buducnosti. Nastavite.

TUZILAC TIEGER: Suprotno tvrdnji da TuZilastvo nastoji da sve ovo objedini,
mi se u stvari brinemo za to da sva ova pitanja moraju da se objedine na pravi
nacin, tako da dobijemo potpunu sliku 0 onome $to je svedok znao i oko Cega
je tada bio zabrinut. Ja mislim da je tada postojalo uverenje da operacija nije
imala tu svrhu osim onoga Sto je svedok znao i za Sta se brinuo. Samo sam
hteo da budem siguran da to sve nije pobrkano.

SUDIJA ORIE: Gospodine Kehoe, izvolite.

ADVOKAT KEHOE: Casni Sude, ovo je obradeno u direktnom ispitivanju.
Tada je tuzilac imao priliku. Sud je ovo pitanje postavio direktno pred
ambasadora Galbraitha u dva odvojena slu€aja. On je oba puta odgovorio.
Sad se tuZiocu ne svida ono $to je reCeno, i TuZzilastvo hoCe da se vratinato i
promeni njegov odgovor. To je sustina te strategije.

SUDIJA ORIE: Hajde da...

ADVOKAT KEHOE: Izvinjavam se.

SUDIJA ORIE: ...ne analiziramo tude strategije.
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ADVOKAT KEHOE: Da. Ovo je vrlo jasno pred Sudom. Nema potrebe da se
vracamo na to i ponovo ozivljavamo to pitanje tako da se dobije drugaciji
rezultat. Hvala.

SUDIJA ORIE: Da ne napravim istu gresku, gospodine Tieger, izvolite.

TUZILAC TIEGER: Casni Sude, ne znam $ta se misli kad se kaze da
pokuSavamo da ozivimo ovo, ali ako je moguce dobiti neka objasnjenja koja
su korisna za Pretresno vec¢e, mislim da bi to trebalo uraditi. Ako samo
Pretresno vecée kaze da je sve dovoljno jasno, i to ¢e nam Koristiti.

SUDIJA ORIE: Ja sam ve¢ ranije izneo nasu odluku na osnovu nekompletne
informacije. Sada je ta ista odluka na snazi na osnovu kompletne informacije.
Nastavite.

TUZILAC TIEGER — PITANJE: Gospodine ambasadore, na strani 5175 pitali
su vas i razgovaralo se o incidentu u Varivodama, ali uopsStenije po pitanju
istraga povodom ubijanja, kada je pritisak medunarodne javnosti sa svih
strana bio izuzetno veliki. Hteo bih da vam skrenem paznju na dokument
1D33-0325.

TUZILAC TIEGER: Ako to moZe da se prikaZe na ekranu.

TUZILAC TIEGER - PITANJE: Gospodine ambasadore, ovo je jo$ jedan
izvesStaj o stanju ljudskih prava u Hrvatskoj u svetlu Rezolucije Saveta

bezbednosti 1019, od 14. februara 1996. godine. Molim vas da pogledate
stranu 4. Ovo je deo izveStaja u kojem se govori 0 krSenju prava na Zivot.

TUZILAC TIEGER: | ako mozemo da pogledamo paragraf 13.

TUZILAC TIEGER — PITANJE: U paragrafu 13 se kaze: "Razlike zabelezene
u mom ranijem izvestaju izmedu broja navodnih krSenja prava na Zivot koje su
zabelezili istrazitelji Ujedinjenih nacija u ranijim sektorima, najmanje 150, i
broja slu€ajeva koje priznaju hrvatske vlasti — i dalje su neobjasnjivo velike.
Dok je Vlada nastavila krivi€na gonjenja u najradikalnijim slu€ajevima, kao $to
je masakr devet Srba u Varivodama i u nekim drugim slu€ajevima, nema puno
pokazatelja da je postignut napredak u reSavanju mnogih drugih slu€ajeva
pojedinacnih ubistava." Gospodine ambasadore, da li se to poklapa sa vasim
zapazanjima i informacijama koje ste vi imali u vezi sa velikom razlikom broja
ubistava i istraga u slu€ajevima koji su dobili veliki publicitet?

SVEDOK GALBRAITH — ODGOVOR: Da.

TUZILAC TIEGER: Casni Sude, hteo bih da se ovo uvede u spis.

ADVOKAT KEHOE: Nema prigovora, ¢asni Sude.
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SUDIJA ORIE: Hvala, gospodine Kehoe. Smatracu da govorite u ime svih
zastupnika Odbrane. Gospodine sekretare, molim broj.

sekretar: Casni Sude, to ¢e biti dokazni predmet Tuzilastva P485.
SUDIJA ORIE: Dokazni predmet TuzilaStva P485 se uvodi u spis.

TUZILAC TIEGER: Casni Sude, uprkos va$oj brizi da ¢e se moje ispitivanje
vremenom produziti, ja sam zapravo zavrsio.

SUDIJA ORIE: Hvala. Gospodine Kehoe, da li ima potrebe za daljim
pitanjima?

ADVOKAT KEHOE: Ne, ¢asni Sude, nemamo viSe pitanja. Hvala vam,
gospodine ambasadore.

SUDIJA ORIE: Gospodine Kay, vidim da odmahujete glavom.
ADVOKAT KAY: Ne, ¢asni Sude, nema pitanja.

SUDIJA ORIE: Ima li pitanja od strane drugih sudija?
ISPITIVANJE: PRETRESNO VECE

SUDIJA ORIE: Imam jedno pitanje u vezi sa paragrafom 59 vase izjave.
Gospodine Galbraith, procitacu taj deo koji me zanima. Kazete: "Moj utisak je
bio da se u pocetnoj fazi operacije donekle postovalo medunarodno pravo, sto
se ogledalo u privodenju ljudi u logore, gde, koliko sam shvatio, nisu bili
zlostavljani. Srbi, zarobljeni u logorima, kritikovali su granatiranje kojem su bili
izloZeni." Ovo je objasnjenje relativhog postovanja medunarodnog prava.
Kako mozete da kaZete da se postovalo medunarodno pravo, ako su ljudi
privodeni u logore, to me zanima? Sta je to znagilo u smislu medunarodnog
prava po vasem misljenju u to vreme? Da li smatrate da je privodenje ljudi u
logore, mada je ovo dosta uopstena izjava, u skladu sa medunarodnim
pravom? Samo pokuSavam da shvatim Sta nam govorite.

SVEDOK GALBRAITH: Rekao bih pre svega da je ovo izjava koju je uzelo
Tuzilastvo. Sada kada to ¢itam, ne zvuci bas onako kako sam ja mislio. Ja
sam hteo da kazem da u pocCetnoj fazi operacije nije bilo grubih krSenja
medunarodnog prava koje smo mi mogli da primetimo, to prvo. A drugo, kada
su ljudi dovodeni u logore, izgledalo je da se sa njima dobro postupa. | kada
sam ja to imao priliku da vidim, kada sam recimo posetio logor u Sisku, i drugi
Cinovnici ambasade su posecivali ljude u logorima oko Knina, ti €inovnici su
takode govorili da se sa ljudima dobro postupa i da su oni imali slobodu da
kritikuju Hrvate. Ni na koji nacin nisam hteo da kazem da je dovodenije ljudi u
logore postovanje medunarodnog prava. Hteo sam samo da kazem da u toj

dokumentovanje i pamcenje

#{ Fond za humanitarno pravo



fazi nije bilo onoga Sto mi smatramo grubim krSenjem medunarodnog
humanitarnog prava.

SUDIJA ORIE: Naravno, $ta je grubo, a Sta nije, to je isto stvar licnog
prosudivanja. A drugi deo...

SVEDOK GALBRAITH: Casni Sude, samo da razjasnim. Naravno, vi ste u
pravu, ali...

SUDIJA ORIE: Ja samo postavljam pitanja, tako da ne mogu da budem ni u
pravu ni da gresim.

SVEDOK GALBRAITH: Ali kad kazem "grubo", ja sam pokuSavao da
uporedim ono Sto se deSavalo prvih dana operacije sa onim $to je bilo u
nastavku. A to je oCigledno iz mog ranijeg svedoc€enja da je kasnije bilo grubih
kr§enja medunarodnog humanitarnog prava.

SUDIJA ORIE: U vezi sa kritikovanjem granatiranja, vi u svojoj izjavi
zakljuCujete da i to na neki nacin ima veze sa medunarodnim pravom. To me
takode zbunjuje. Kakve su to bile kritike?

SVEDOK GALBRAITH: Poenta je u tome da su ljudi u tim logorima koje su
drzale hrvatske vlasti, bili dovoljno slobodni da kazu Sta misle. Nisu
zastraSivani, kao oni ljudi koje smo na primer videli 1992. godine u logoru
Manjaca, koji su drzali bosanski Srbi. Ili kada je naSe osoblje obilazilo logore
koje je drzala Hrvatska vojska u Bosni 1993. godine, njima nije uopste
dozvoljeno da pri€aju sa zatvorenicima. Ovo je znaci bila drugacija situacija
od one uobi€ajene u ratu u to vreme, i to sam hteo da iznesem u svojoj izjavi.
A Sto se ti€e granatiranja, da li je to predstavljalo krSenje medunarodnog
humanitarnog prava, moje misljenje tada i moje misljenje joS uvek je da treba
napraviti razliku izmedu onoga $to se deSavalo u Kninu, na primer ljudi koji su
kritikovali su bili zarobljenici ili ljudi u hrvatskim logorima u Kninu. Znadi, treba
napraviti razliku izmedu toga, granatiranja Knina, koje je bilo relativno kratko
na osnovu onoga Sto su mogli zapaziti zaposleni u nasoj ambasadi, a tu je
bilo i vojnih ataSea, pa i jedan oficir iz artiljerije, to je bilo relativho kratko. Nije
bilo mnogo destruktivno i deSavalo se u okviru jedne operacije Ciji je cilj bio da
se zauzme grad. To je je bilo vrlo, vrlo razli€ito od one vrste granatiranja koja
se desila u Vukovaru, koje je kompletno unistilo grad, ili na primer u Sarajevu,
gde je namera bila da se razori grad bez zauzimanija, ili granatiranje
Dubrovnika koje je takode bilo kratko, ali mnogo destruktivnije i akt
vandalizma prema spomenicima kulture, kao i prema stanovnistvu. Hteo bih
da kazem da rizikujete da prihvatite teoriju da je svako granatiranje krSenje
medunarodnog humanitarnog prava...

SUDIJA ORIE: To nije moj stav...

SVEDOK GALBRAITH: Ne, ne kazem da jeste. Moze se sad diskutovati o
tome Sta mogu da urade Sjedinjene AmeriCke DrZzave sa tehnologijom koju
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imaju, da li mogu da izbegnu veliko razaranje u poredenju sa nekom zemljom
koja je mnogo manje tehnoloski sposobna.

SUDIJA ORIE: Jos jedno pitanje. U odgovoru ste pomenuli Knin, a odgovor
ste bazirali na vaSim zapazanjima i zapazanjima drugih ljudi koji su bili tamo,
govorili ste i 0 jednom oficiru artiljerije. Da li se ta zapazanja odnose i na
okolna sela i naselja u podrucju oko Knina?

SVEDOK GALBRAITH: Ne znam da li su oni zapazili granatiranje u podrucju
oko Knina, ali videli su da nesto gori na putu za Knin.

SUDIJA ORIE: Znaci, vasa zapazZanja su ograni¢ena, i ono $to ste nam rekli
je na isti nacin ogranic¢eno.

SVEDOK GALBRAITH: Ali jesu isli od DrniSa do Knina, nisu posetili sve
usput. Nisam siguran kako su isli dalje od Knina. Ali imali smo ukupno tri
posete Kninu u tim prvim danima, koje su mozda iSle drugim marSrutama, ne
znam tacno kojim su tacno putem isli. Ali na samom putu tamo imali su prilike
da vide i druge stvari, ne samo grad. A bilo je ljudi, ukljuCujuci i mene, koji su
iSli i u druge delove Krajine, putovali smo po Sektoru Sever.

SUDIJA ORIE: Hvala vam na odgovorima. Da li iz naSih pitanja proisti¢u neka
druga pitanja strana za gospodina Galbraitha?

ADVOKAT KEHOE: Ne, ¢asni Sude.

TUZILAC TIEGER: Ne, &asni Sude. Ja bih samo imao jo$ jedno
administrativno pitanje.

SUDIJA ORIE: Ako nam je potrebno prisustvo gospodina Galbraitha za to
administrativno pitanje, zamoli¢emo ga da ostane.

TUZILAC TIEGER: Ne, ¢asni Sude.

SUDIJA ORIE: Ako ne, gospodine Galbraith, ovim je zavrSeno vase
svedoCenje, ne mogu da kazem na ovom Sudu, ali makar u ovom predmetu.
Gospodine Galbraith, hvala vam puno $to ste presli toliki put da dodete u Hag,
i hvala vam Sto ste odgovorili na sva pitanja strana u postupku i pitanja sudija.
Obi¢no kazem svedocima da im Zelim sre¢an put kuci, ali sada ¢u to malo
promeniti i reCi da sam srecan $to bar sad moZzemo da vas pustimo, da dalje
ne ometamo vaSe privatne planove.

SVEDOK GALBRAITH: Moja deca ¢e vam biti zahvalna, ¢asni Sude.
SUDIJA ORIE: Posluzitelj ¢e vas izvesti iz sudnice.
(svedok napusta sudnicu)
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(Pretresno vece se savetuje)
SUDIJA ORIE: Mislim da je gospodin Kuzmanovi¢ hteo nesto...
ADVOKAT MIKULICIC: On ¢e do¢i kasnije, asni Sude.

SUDIJA ORIE: JoS uvek mi duguje odgovor o kompenzaciji za izgubljenu
imovinu po odluci Ustavnog suda.

ADVOKAT MIKULICIC: Mislim da nema konkretne formulacije "gubitak
imovine", ali to se moze shvatiti iz konteksta.

SUDIJA ORIE: Postoje razliCiti prevodi...
ADVOKAT MIKULICIC: To je naravno pitanje tumadenja.

SUDIJA ORIE: Da, kao dobri advokati, obicno zavrSavamo tom frazom.
Hvala, gospodine Mikuli¢i¢u. Predlazem svim stranama da prvo damo priliku
gospodinu Tiegeru da pokrene to administrativno pitanje, a posle toga da ne
poc¢nemo odmah sa drugim svedokom, nego da prvo idemo na pauzu.
Izvolite, gospodine Tieger.

TUZILAC TIEGER: Casni Sude, gospodin Hedaraly je u stvari uputio tu
beleSku, mozda ¢e on to bolje da kaze.

SUDIJA ORIE: Izvolite, gospodine Hedaraly.

ADVOKAT HEDARALY: Hvala, €asni Sude. Dokazni predmet TuZzilaStva
P457 je ve¢ ponuden u dokazne predmete i takode je istovremeno ponuden i
direktno u sudnici u nasoj listi dokumenata, i prihvacen je kao dokazni
predmet Tuzilastva P460, tako da treba da se izvinimo za ovo zbunjivanje
Suda i sekretara.

SUDIJA ORIE: Gospodine sekretare, pretpostavljam da znate kako da
postupite u tom sluCaju. Pretresno vecCe podrzava sugestiju gospodina
Hedaralyja. Imamo jedan zahtev za zastitne mere za sledeceg svedoka.
Pitam se da li to treba da reSimo sada, jer bi trebalo da predemo na privatnu
sednicu.

ADVOKAT MISETIC: Pre toga, ja bih hteo nesto.

SUDIJA ORIE: Izvolite.

(Pretresno vece se savetuje)

SUDIJA ORIE: Gospodo Schildge, ne Zelim da vas teram iz sudnice, to

nikako, jer je ovo javna rasprava. U isto vreme, naravno, vi mozZete da predete
na galeriju za gledaoce, ukoliko to Zelite. Hvala vam Sto ste dosli, i naravno
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vasSa uloga ovde i va$ zadatak su zavrSeni, tako da ne oklevajte da izadete
ukoliko zelite.

GOSPODA SCHILDGE: Hvala, ¢asni Sude.
SUDIJA ORIE: Gospodine Miseticu?

ADVOKAT MISETIC: Da, ¢asni Sude. Ovo je pretpostavljam administrativno
pitanje o kojem smo imali tu dugu diskusiju o0 dokaznom predmetu P462. Pre
nego $to zaboravim, to je predmet koji je ve¢ prihvacen u spis. Da li mozemo
da taj dokazni predmet barem oznacimo za identifikaciju, ili kako da reSimo to
pitanje, da bismo mogli...

SUDIJA ORIE: Pre svega, ovo je otvoreno pitanje, tako da sigurno neéemo
zaboraviti, ali bilo bi dobro u ovim okolnostima da promenimo status
dokumenta, makar to bilo samo privremeno resenje, ako je to moguce.

(Pretresno vece i pravni savetnik se savetuju)

SUDIJA ORIE: Kazu mi da taj dokument ve¢ ima status dokumenta
oznacenog za identifikaciju. Moracu u pauzi da proCitam i vidim o Cemu se
tacno tadi.

ADVOKAT MISETIC: Hvala, ¢asni Sude.

SUDIJA ORIE: Ako nema ni¢eg drugog, da predemo na kratko na privatnu
sednicu i da reSimo pitanje zastitnih mera za sledeceg svedoka.

(privatna sednica)

sekretar: Casni Sude, vratili smo se na otvorenu sednicu.

SUDIJA ORIE: Hvala vam, gospodine sekretare. Sada prekidamo sa radom
do 11.00 €asova. Ali u svetlu onoga o ¢emu smo razgovarali na privatnoj
sednici, javnost treba da oCekuje da ¢emo odmah ponovo preci na privatnu
sednicu ¢im nastavimo.

(pauza)

SUDIJA ORIE: Pretresno vece je odlucilo da odobri zastithe mere koje je
Tuzilastvo trazilo, i nalozi zastithe mere za sledeceg svedoka, svedoka P-86.
Radi se o tehni¢koj izmeni lika i glasa i o pseudonimu. Pretresno vece
oCekuje da taj nalog o zastitnim merama stupi na snagu i to tako da se najvedi
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deo iskaza, ako ne i celi iskaz sasluSaju na privatnoj sednici. Sada ¢emo preci
na privatnu sednicu.

(privatna sednica)
sekretar: Casni Sude, vratili smo se na otvorenu sednicu.
SUDIJA ORIE: Prekidamo sa radom do sutra, 27. juna u 9.00 ¢asova ujutro, u

sudnici broj 1.

Sednica je zavrSena u 13.52 h
Nastavlja se u petak, 27. juna 2008. godine u 9.00 h.
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